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AKUMULATOROVY INFRACERVENY
TEPLOMER DCT414 10,8 V

Blahopiejeme Vam! Nabijecka DCB105

Zvolili jste si elektrické naradi znacky DEWALT. Napéti sité v 230V

Léta zkuSenosti, dukladny vyvoj vyrobku

a inovace vytvorily ze spole€nosti DEWALT Typ tfat(?ne - LHO? -
jednoho z nejspolehlivéjsich partnerd pro Priblizna doba 25 min 30min 40 min
uZivatele profesionalniho naradi. nabijeni baterie (13Ah)  (1,5Ah)  (2,0Ah)
55 min 70 min
Technické udaje (30Ah)  (4,0Ah)
DCT414 Hmotnost kg 0,49
Napajeci napéti V 10,8
Typ 1 Nabijecka DCB107
Typ akumulatoru Li-lon Napéti sité V 230V
Vykon W 0,5 Typ baterie Li-lon
Optické rozliSeni  (vzdalenost : primér Priblizna doba 60 min 70 min 90 min
mista méfeni)  Priblizné 12:1 nabijeni baterie (1,3 Ah) (1,5Ah) (2,0 Ah)
Teplotni rozsah °C -30 °C a7 550 °C 140 min 185 min
Intenzita vyzafovani 01az1 (3,0 Ah) (4,0 Ah)
Nastaveni intenzity vyzafovani po krocich 0,01 Hmotnost kg 0,29
Presnost +/-1,56% nebo
+-1,5 °C, Nabijecka DCB112
podle toho, ktera hodnota je u zdroje Napéti sité Vi 230V
¢erného télesa vyssi (EMS 0,95) i Typ baterie Li-lon
Vykon laseru mW <1 LASEROVY Pfiblizna doba 40mn  45min 60min
VYROBEKTRIDY 2 nabijent baterie (13Ah)  (15Ah)  (20Ah)
Vinova délka nm 620 - 690 90 min 120 min
Hmotnost (bez akumulatoru) kg 0,3 (3,0 Ah) (4,0 Ah)
Hmotnost kg 0,36
Baterie DCB123 DCB125 DCB127
Typ baterie Li-lon Li-lon Li-lon Pojistky (nabijecka)
Napajeci napéti Vv 10,8 10,8 10,8 Evropa
Kapacita A 1,5 1,3 2,0 Néradi 230V 10 A v napdjeci siti
Hmotnost kg 0,2 0,2 0,2 Velk4 Britanie & Irsko
Néfadi 230V 3 A v zastréce napajeciho kabelu
Nabijecka DCB100 INFORMACE TYKAJICI SE LASERU
Napéti sité \ 230V . S . .
- - Akumulatorovy infracerveny teplomér (IR
Typ baterie Li-lon teplomér) je laserovy vyrobek tiidy 2 a odpovida
Pfiblizna doba 35min 40 min 65 min normam 21 CFR 1040.10 a 1040.11, mimo
nabijeni baterie (1,3 Ah) (1,5Ah) (2,0 Ah) vyfatek stanoveny vyhlaskou ¢. 50 z 24.
Hmotnost kg 0,30 Cervence 2007.

Definice: Bezpe€nostni pokyny
Nize uvedené definice popisuji stupef zavaznosti
kazdého oznaceni. Prectéte si pozorné navod
k pouziti a vénujte pozornost t€mto symbolim.
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NEBEZPECI: Oznaduje
bezprostfedné hrozici rizikovou
situaci, ktera, neni-li ji zabranéno,
povede k zplisobeni vdazného nebo
smrtelného zranéni.

VAROVANI: Oznaduje potencionalné
rizikovou situaci, ktera, neni-li ji
zabranéno, mize vést k vaznému
nebo smrtelnému zranéni.
UPOZORNENI: Oznaéuje
potencionalné rizikovou situaci,

ktera, neni-li ji zabranéno, mize vést
k lehkému nebo stredné vaznému
zranéni.

POZNAMKA: Oznaduje postup
nesouvisejici se zptisobenim
zranéni ktery, neni-li mu zabranéno,
muZe vést ke Skodam na majetku.

Upozorriuje na riziko trazu
zpusobeného elektrickym proudem.
& Upozorriuje na riziko vzniku poZaru.

VAROVANI: Z diivodu omezeni
rizika zranéni si pfectéte tento navod
k obsluze.

VsSeobecné bezpeénostni po-
kyny pro praci s elektrickym
naradim

VAROVANI! Preététe si

A vSechny bezpecnostni pokyny
a bezpecénostni vystrahy.
Nedodrzeni uvedenych varovani
a pokyn( muze vést k trazu
elektrickym proudem, pozaru
a vaznému zraneéni.

VESKERA BEZPECNOSTNi VAROVANI
APOKYNY USCHOVEJTE PRO PRIPADNE
DALSi POUZITI.

1) BEZPECNOST NA PRACOVISTI

a) Pracovni prostor udrzujte ¢isty a dobre
osvétleny. Prepinény a neosvétleny
pracovni prostor muze vést k zpusobeni
urazd.

b) Nepracujte s naradim ve vybusném
prostredi, jako jsou napfiklad prostory
s vyskytem horlavych kapalin, plyni
nebo prasnych latek.

c) P¥ipraci s naradim zajistéte bezpecnou
vzdalenost déti a ostatnich osob.

2) BEZPECNOST OBSLUHY

a)

b)

)

d)

Zustarite stale pozorni, sledujte, co
provddite a pFi praci s naradim pracujte
s rozvahou. NepouZivejte naradi, jste-li
unaveni nebo jste-li pod viivem drog,
alkoholu nebo Iéku. Chvilka nepozornosti
pfi praci s naradim muze vést k vaznému
urazu.

Neprekazejte sami sobé. Pri praci vzdy
udrzujte vhodny a pevny postoj. Tak

Je umoznéna lepSi ovladatelnost nafadi

v neocekavanych situacich.

Zabrarite tomu, aby bylo toto naradi
pouzito osobami, které nejsou
seznameny s jeho obsluhou nebo

s timto navodem. Elektrické naradi

Je v rukou nekvalifikované obsluhy
nebezpecné.

Provadéjte udrzbu naradi. Zkontrolujte
vychyleni nebo zablokovani
pohyblivych éasti, poskozeni
jednotlivych dilt a jiné okolnosti, které
mohou ovlivnit chod naradi. Je-li naradi
poskozeno, nechejte jej pfed pouZitim
opravit. Mnoho nehod byva zptisobeno
zanedbanou udrzbou naradi.

3) POUZITI AKUMULATOROVEHO NARADI
A JEHO UDRZBA

a)

b)

)

d)

Nabijejte pouze v nabijecce uréené
vyrobcem. NabijeCka urcena pro urcity
druh akumulatoru muze byt nebezpecna
pfi nabijeni jiného typu akumulatoru.
Pouzivejte vyhradné akumulatory
doporucené vyrobcem naradi. PouZziti
Jinych typl akumulatorti maize zpusobit
vznik poZaru nebo zranéni.

Pokud akumulator nepouZivate, uloZte
jej mimo dosah kovovych predmétu,
jako jsou kancelarské sponky, mince,
klice, hrebiky, Sroubky nebo jiné
drobné kovové predméty, které mohou
zpusobit zkratovani jeho kontakti.
Zkratovani kontaktu akumulatoru muze
vést ke vzniku spalenin nebo pozaru.

V nevhodnych podminkach mize

z akumulatoru unikat kapalina.
Vyvarujte se kontaktu s touto
kapalinou. Pokud se kapalinou nahodné
potrisnite, zasaZzené misto omyjte
vodou. Dostane-li se kapalina oci,
zasaZené misto oplachnéte a vyhledejte
lékarFskou pomoc. Unikajici kapalina

z akumulatoru mize zpGsobit podrazdéni
pokozky nebo popaleniny.




4) OPRAVY
a) Opravy naradi svérte kvalifikovanému

technikovi, ktery bude pouZivat pouze
shodné nahradni dily. Tim zajistite
bezpecny provoz naradi.

Specifické doplnkové bezpec-
nostni predpisy pro infracerve-
né teploméry

.

Infra¢ervené teploméry
nerozebirejte ani neprovadéjte
zZadné jejich upravy. Uvnitf vyrobku
se nenachdzi Zadné éasti urcené
k opravam. Jinak by mohlo dojit
k vdaznému poskozeni zraku.
VAROVANI: Nebezpeéné zéreni.
A Pouziti ovlddacich ¢&i nastavovacich
prvku nebo provadéni jinych postupd,
nez je vyslovné uvedeno, muze mit za
nasledek nebezpeéné ozareni.

Nepracujte s infracervenym teplomérem
ve vybusném prostredi, jako jsou
napriklad prostory s vyskytem horlavych
kapalin, plynt nebo prasnych latek.

V elektrickém naradi dochazi k jiskfeni, které
muzZe zpusobit vzniceni horlavého prachu
nebo vypard.

Infracerveny teplomér pouzivejte pouze

s urcenymi typy akumulatori DEWALT.
PouZziti jinych typl akumuléatort maze vést

k zplsobeni pozaru.

Pokud infracerveny teplomér
nepouzivate, ulozte jej mimo dosah déti

a nekvalifikovanych osob. Lasery jsou

v rukou nekvalifikované obsluhy nebezpecné.

Opravy naradi musi byt provadény pouze
technikem s odpovidajici kvalifikaci.
Servis nebo udrzba provadéna
nekvalifikovanou osobou muze vést ke
vzniku drazu. Mistni servisni stfediska jsou
uvedeny na zadnim prebalu navodu.

Ke sledovani laserového paprsku

nepouzivejte optické pfistroje, jako jsou
dalekohled nebo nivelac¢ni pFistroj. Jinak
by mohlo dojit k vaznému posSkozeni zraku.

Nepokladejte infracerveny teplomér do
takové polohy, kde by mohly jakékoli
osoby upf¥it zrak do laserového paprsku,
at’ jiz neumysiné nebo zamérné. Jinak by
mobhlo dojit k vaznému poSkozeni zraku.
Infracerveny teplomér nerozebirejte. Uvnitr
vyrobku se nenachazi Zadné &asti uréené

k opravam.

c VAROVANI: Laserové zéreni.

Infracerveny teplomér Zadnym zpisobem
neupravujte. Uprava vyrobku muze mit za
nasledek nebezpecné ozareni.

Nepracujte s infracervenym teplomérem
v blizkosti déti a nedovolte détem, aby
laser pouzivaly. Jinak by mohlo dojit

k vaznému poskozeni zraku.

Varovné Stitky neodstrarniujte a udrzujte je
¢itelné. Odstranéni varovnych Stitkt zvySuje
nebezpeci ozareni.

Nepouzivejte infracerveny teplomér
k méreni teplot varenych ¢i nevarenych
pokrmu.

Nepouzivejte k méreni teploty téla.

UPOZORNENI: Pouziti oviddacich
A ¢i nastavovacich prvki nebo
provadéni jinych postupl, nez je
vyslovné uvedeno, miiZze mit za
nasledek nebezpecné ozareni.

Abyste se vyvarovali béhem méreni
poskozeni infracerveného teploméru nebo
zafizeni, chrante je pfed nasledujicim:

— EMF (elektromagneticka pole), napriklad
z obloukovych svafecek, indukcnich
ohfivacu, atd.
VAROVANI: V tomto pfistroji
Je citlivy systém obvodd,
ktery mize byt ovlivnén
pusobenim vysokofrekvenénich
elektromagnetickych poli. Tento viiv
se muZe projevovat tak, Ze namérené
hodnoty nebudou stabilni, zobrazené
hodnoty se budou vyrazné odlisovat
a provadéni méreni nebude mozné.
Neprovadéjte proto méreni v blizkosti
vysokofrekvencénich vysilacd. Neni-li
meéreni proveditelné na urcitém miste,
zopakujte méreni s teplomérem v jiné
poloze nebo provedte méfeni na
Jiném misté.
— ESD (elektrostatickym vybojem).

— Tepelnym rézem (zptisobenym skokovou
zménou teploty okoli — nejvysSi pfesnosti
dosahnete, pokud pred pouzitim ponechate
teplomér 30 minut stabilizovat).

Stitky na vasem néradi mohou obsahovat
nasledujici symboly.

V e volty

MW e miliwaty

S —— varovna oznaceni
laseru
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MM e vinova délka

v nanometrech
2 s Laser tfidy 2
38 e Laser tfidy 3a

VAROVNE STIiTKY

S ohledem na vas$e pohodli a bezpecnost je
vas infracerveny teplomér opatfen nasledujicim
Stitkem (obr. 1A).
VAROVANI: LASEROVE ZARENI.
A NEDIVEJTE SE DO PAPRSKU.
LASEROVE ZARIZENI TRIDY 2.
MAXIMALNI VYSTUPNI VYKON
<1mW@ 620 - 690 nm.

Stitky na naradi

Na naradi jsou nasledujici piktogramy:

Pred pouzitim si prectéte navod

k obsluze.

Tla¢itko rezimu vystrahy: Pouziva se
k volbé typu vystrahy a k nastaveni

meznich teplot, vysoké (HAL) a nizké
(LAL), pro spusténi vystrahy.

Tla¢itko rezimu Min/Max/Avg:
Zobrazuje budto nejnizsi, nejvyssi nebo
prumérnou teplotu.

Serizovaci tlacitko: PouZiva se ve
spojeni s kterymkoliv tlaCitkem rezimu
k nastaveni poZadované hodnoty.

Tlacitko rezimu EMS: Nastaveni
poZadované intenzity vyzarfovani.

Tlacitko rezimu C/F: Pouziva se

k nastaveni jednotek mérené teploty
(Celsiova stupnice ¢i Fahrenheitova
stupnice).

UMISTENIi DATOVEHO KODU

Datovy kod, ktery obsahuje také rok vyroby, je
vytistén na krytu naradi v misté montazniho spoje
akumulatoru s nafadim.

Priklad:

C/

2014 XX XX
Rok vyroby

Dulezité bezpecnostni pokyny
pro vSechny nabije¢ky

TYTO POKYNY USCHOVEJTE: Tento navod
obsahuje dulezité bezpecnostni pokyny a pokyny

pro pouZziti pro nabijecky DCB100, DCB105,
DCB107 a DCB112.

* Pred pouzitim nabijeCky si prectéte vSechny
pokyny a vystrazna upozornéni nachazejici
se na nabijec¢ce, akumulatoru a na vyrobku,
ktery je timto akumulatorem napajen.

VAROVANI: Nebezpeéi trazu
elektrickym proudem. Dbejte na to,
aby se do nabijeCky nedostala Zadna
tekutina. Mohlo by dojit k trazu
elektrickym proudem.
UPOZORNENI: Riziko popéleni.

Z duvodu omezeni rizika zplsobeni
zranéni nabijejte pouze akumuléatory
DEWALT, které jsou k nabijeni urceny.
Ostatni typy baterii mohou prasknout,
coZ muze vést k zranéni nebo
hmotnym Skodam.

POZNAMKA: V uréitych podminkéch,
kdy je nabijecka pripojena

k napajecimu napéti, maze dojit ke
zkratovani nabijecky cizimi pfedméty.
Cizi vodivé predméty a materialy,
Jako jsou, ale ne pouze, brusny prach,
kovové tfisky, ocelova vina (draténka),
hlinikové folie nebo jakékoli castecky
kovu, se nesmi dostat do vnitfniho
prostoru nabijecky. Neni-li v tlozném
prostoru nabijecky umistén zadny
akumulator, vZdy odpojte napajeci
kabel nabijecky od sité. DFive nez
budete provadét ¢isténi nabijecky,
odpojte ji od sité.

NEPOKOUSEJTE SE nabijet akumulatory
pomoci jiné nabije¢ky, nez je nabijecka
uvedena v tomto navodu. Nabijecka

i akumulatory jsou specificky navrZzeny tak,
aby mohly pracovat dohromady.

Tyto nabijecky nejsou urceny pro Zadné
jiné poutZiti, nez je nabijeni nabijitelnych
akumulatori DEWALT. Jakékoli jiné pouZiti
mdze vést k zplsobeni poZzaru nebo k Grazu
elektrickym proudem.

Nevystavujte nabijecku pusobeni desté
nebo snéhu.

Pri odpojovani nabije¢ky vZdy odpojte
zastrcku od zdsuvky a netahejte za
napdjeci kabel. Timto zplisobem zabranite
poSkozeni zastrcky a napajeciho kabelu.
Ujistéte se, zda je napdjeci kabel

veden tak, abyste po ném neslapali,
nezakopadvali o néj a aby nedochazelo
k jeho poskozeni nebo nadmérnému
zatiZeni.

[ee]
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* Neni-li to naprosto nutné, nepouzivejte
prodluzovaci kabel. Pouziti nespravného
prodluzovaciho kabelu by mohlo vést
k zpusobeni poZaru nebo k trazu elektrickym
proudem.

Nepokladejte na nabijecku Zadné
predméty a neumistujte nabijecku na
mékky povrch, na kterém by mohlo dojit
k zablokovani ventila¢nich draZek, coZ
by zpusobilo nadmérné zvyseni teploty
uvnitf nabijecky. Umistéte nabijecku na
takovéa mista, ktera jsou mimo dosah zdroji
tepla. Odvod tepla z nabijeCky je provadén
pfes drazky v horni a spodni ¢asti krytu
nabijecky.

* Nepouzivejte nabijecku s poSkozenym
napéajecim kabelem nebo s poskozenou
zastrckou - zajistéte okamzitou vyménu
poSkozenych Easti.

* Nepouzivejte nabijecku, doslo-li
k prudkému nédrazu do nabijecky, k jejimu
padu nebo k jejimu poSkozeni jinym
zpusobem. Opravu svérte autorizovanému
servisu.

Neprovadéjte demontaz nabijecky. Je-li
nutné provedeni opravy nebo udrzby,
svérte tento tkon autorizovanému
servisu. Nespravné provedena opétovna
montaz mize vést k zpisobeni pozaru nebo
k urazu elektrickym proudem.

.

Pokud dojde k poskozeni napajeciho kabelu,
musi byt neprodlené vyménén vyrobcem,
Jeho servisnim zastupcem nebo jinou
kvalifikovanou osobou, aby se pfedeslo
Jakémukoliv riziku.

* Pred ¢isténim nabijecku vZdy odpojte od
elektrické sité. Timto zplisobem omezite
riziko urazu elektrickym proudem. Vyjmuti
akumulatoru z nabijecky toto riziko nesnizi.

* NIKDY se nepokousejte spojit 2 nabijeCky
dohromady.

» Nabijecka je urcena pro pouziti se

standardnim napétim elektrické sité 230 V.

Nepokousejte se nabijecku pouZit s jinym

napajecim napétim. Tato nabijec¢ka neni

ur¢ena pro vozidla.

TYTO POKYNY USCHOVEJTE
Nabijecky
Nabijecky DCB100, DCB105, DCB107 a DCB112

mohou nabijet baterie Li-lon s napajecim napétim
10,8 V.

Tyto nabijec¢ky nemusi byt zadnym zplsobem
sefizovany a jsou zkonstruovany tak, aby byla
zajisténa jejich co nejjednodussi obsluha.

Postup nabijeni (obr. 2)

1. Pfed vloZzenim akumulatoru do nabijecky
zapojte napajeci kabel nabijecky (n) do
zasuvky elektricke sité.

2. Do nabije&ky vlozte akumulator (c). Cerveny
indikator (nabijeni) za¢ne blikat, coz bude
indikovat zahajeni procesu nabijeni.

3. Ukonc€eni nabijeni bude indikovano trvalym
rozsvicenim Cervené kontrolky. Akumulator je
zcela nabit a muze byt okamzité pouzit nebo
muze byt ponechan v nabijecce.

POZNAMKA: K zajisténi maximalni vykonnosti
a zivotnosti akumulatord Li-lon je pfed prvnim
pouzitim pIné nabijte.

Pribéh nabijeni
Stav nabiti akumulatoru je podrobné popsan
Vv nize uvedené tabulce.
Stav nabiti - DCB100 a DCB105
nabijeni - - - -
zcela nabito
prodleva zahrata/
studend baterie
vyména baterie

Stav nabiti - DCB107 a DCB112
E nabijeni - - - - E
[ ] zcela nabito — @_
W prodleva zahrata/

" studena baterie - -

Prodleva zahraty / studeny
akumulator
DCB100 A DCB105

Jakmile bude nabijeCka detekovat prilis
vysokou nebo pfili§ nizkou teplotu akumulatoru,
automaticky zahaji rezim prodleva zahraty /
studeny akumulator a pozastavi nabijeni, dokud
akumulator nedosahne odpovidajici teploty.
Potom nabije¢ka automaticky prejde do rezimu
nabijeni. Tato funkce maximalné prodluzuje
provozni zivotnost akumulatoru.

DCB107 A DCB112

Bude-li nabije¢ka detekovat vysokou teplotu
baterie, automaticky odlozi nabijeni, dokud
baterie nevychladne.

@



Bude-li nabijecka detekovat pfili§ nizkou teplotu
baterie, automaticky odlozi nabijeni, dokud se
baterie nezahreje.

Cervena kontrolka bude stale blikat, ale béhem
tohoto procesu bude svitit také Zluta kontrolka.
Jakmile dojde k vychladnuti baterie, Zluti kontrolka
zhasne a nabijeCka zahaji proces nabijeni.

Naradi fady XR Li-lon jsou vybavena systémem
elektronické ochrany, ktera chrani baterii pred
pretizenim, pfehfatim a uplnym vybitim.

PFi aktivaci systému této elektronické ochrany
se naradi automaticky vypne. Dojde-li k takové
situaci, vlozte baterii Li-lon do nabijecky

a nechejte ji zcela nabit.

POUZE PRO AKUMULATORY TYPU LI-ION

Akumulatory Li-lon jsou vybaveny systémem
elektronické ochrany, ktera je chrani pred
pretizenim, pfehratim a uplnym vybitim.

PFi aktivaci systému této elektronické ochrany se
naradi automaticky vypne. Pokud se tak stane,
vloZte akumulator Li-lon do nabije¢ky a nechejte
jej zcela nabit.

Dulezité bezpe€nostni pokyny
pro vSechny akumulatory

Objednavate-li nahradni akumulator,
nezapomerite do objednavky doplnit katalogové
Cislo a napéjeci napéti akumulatoru.

Po dodani neni akumulator zcela nabit. Pfed
pouzitim nabijecky a akumulatoru si nejdfive
prectéte nize uvedené bezpecnostni pokyny.
PFi nabijeni potom postupujte podle uvedenych
pokyna.

PRECTETE SI VSECHNY POKYNY

Nenabijejte a nepouzivejte akumulatory ve
vybusném prostredi, jako jsou napfiklad
prostory s vyskytem hoflavych kapalin,
plynu nebo prasnych latek. VioZeni nebo
vyjmuti akumulatoru z nabijecky mize
zpusobit jiskfeni a vzniceni prachu nebo
vypard.

* NIKDY akumulator do nabijecky
nevkladejte ndsilim. Akumulator nikdy
Zadnym zpusobem neupravujte, aby mohl
byt nabijen i v jiné nabijecce, protoZe by
mohlo dojit k prasknuti obalu akumulatoru
a k naslednému vaznému zranéni.
Porovnejte informace uvedené v tabulce

na konci tohoto navodu, abyste se ujistili

0 kompatibilité nabijecek a akumulatord.

Nabijejte akumulatory pouze v nabijeCkach
DEWALT.

.

« NESTRIKEJTE na akumulatory vodu
a neponofujte je do vody nebo do jinych
kapalin.

» Naradi a akumuldtor nepouZivejte ani
neskladujte v mistech, kde mize teplota
dosahnout nebo prekrocit 40 °C (105 °F)
(jako jsou venkovni hangary nebo kovové
budovy v Iété).

VAROVANI: Nikdy se nepokousejte
A akumulator rozebirat. Je-li obal
akumuléatoru praskly nebo poskozeny,
nevkladejte akumulator do nabijecky.
Zabrarite padu, rozdrceni nebo
poSkozeni akumulatoru. NepouZivejte
akumulator nebo nabijecku, u kterych
doSlo k narazu, padu nebo jinému
poskozeni (napfiklad propichnuti
hrebikem, zasah kladivem,
rozslapnuti). Poskozeny akumulétor
by mél byt vracen do autorizovaného
servisu, kde bude zajisténa jeho
recyklace.
UPOZORNENI: Neni-li néradi
A pouZivano, pri odkladani postavte
naradi na stabilni povrch tak, aby
nemohlo dojit k jeho padu. Néektera
naradi s objemnym akumulatorem
budou stat na akumulatoru ve
svislé poloze, ale mize dojit k jejich
snadnému prevrhnuti.

SPECIFICKE BEZPECNOSTNi POKYNY PRO
LITHIOVE AKUMULATORY (Li-lon)

» Nespalujte akumulatory, i kdyZ jsou vazné
poskozeny nebo zcela opotfebovany.
Akumulator mize v ohni explodovat. Pri
spalovani akumulatort typu Li-lon dochazi
k vytvareni toxickych vyparu a latek.

» Dojde-li ke kontaktu obsahu akumulatoru
s pokozkou, okamZzité zasazené misto
oplachnéte mydlem a vodou. Dostane-

li se vam kapalina z akumulatoru do oci,
vyplachujte oteviené oci vodou zhruba

15 minut nebo po takovou dobu, dokud
podrazdéni neustane. Je-li nutné lékarské
osSetreni, elektrolytem akumulatoru je smés
tekutych organickych uhli¢itant a soli lithia.

* Obsah c¢lanku akumulatoru mize zptsobit
potize s dychdnim. Zajistéte prisun
Cerstvého vzduchu. Jestlize potize stale
pretrvavaji, vyhledejte lékarské oSetreni.

VAROVANI: Riziko popéleni. Kapalina
z akumulatoru se mize vznitit, dojde-li
k jejimu kontaktu s plamenem nebo se
zdrojem jiskreni.
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Preprava

Baterie DEWALT spliuji pozadavky vSech
platnych predpist pro pfepravu, které jsou
predepsany v primyslovych a pravnich normach,
které zahrnuji doporu¢eni OSN pro pfepravu
nebezpecného zbozi - Pfedpisy asociace pro
mezinarodni leteckou dopravu nebezpeéného
zbozi (IATA), Mezinarodni pfedpisy pro namorni
prepravu nebezpecného zbozi (IMDG) a Evropska
dohoda tykajici se mezinarodni silniéni pfepravy
nebezpe&ného zboZi (ADR). Clanky a baterie
Li-lon byly testovany podle pozadavkd ¢asti
38.3, ktera je uvedena v pfirucce testu a kritérii
dokumentu Doporuéeni OSN pro pfepravu
nebezpeéného zbozi.

Ve vétsiné pripadu bude preprava baterii DEWALT
vyjmuta z klasifikace pIné regulovana preprava
nebezpecného materialu tfidy 9. V zasadé plati
dva pfipady, které vyzaduji pfepravu tfidy 9:

1. Letecka preprava vice nez dvou baterii
DEWALT Li-lon, pokud toto baleni obsahuje
pouze baterie (Zadné naradi), a

2. Jakakoli zasilka obsahuijici baterie Li-lon,
jejichz energeticky vykon je vétsi nez
100 watthodin (Wh). Na v8ech bateriich Li-lon
je na obalu uveden energeticky vykon ve
watthodinach.

Bez ohledu na to, zda je zasilka povazovana

za zasilku s vyjimkou nebo pIné regulovanou
zasilku, povinnosti dopravce je postupovat

podle nejnovejsich predpisu tykajicich se baleni,
oznacovani a vyzadované dokumentace.

Pri pfepravé baterii mize pfipadné dojit

k zpUsobeni pozaru, pokud se kontakty baterie
dostanou nahodné do styku s vodivymi materialy.
PFi pfepravé baterie se ujistéte, zda jsou kontakty
baterie fadné chranény a dobfe izolovany od
materiall, se kterymi by se mohly dostat do
kontaktu a které by mohly zpUsobit zkrat.

Informace uvedené v této Casti pfiruc¢ky jsou
uvedeny v dobré vife a jsou povazovany za
presné v dobé vytvoreni tohoto dokumentu.

Na tyto informace se ovSiem nevztahuje zadna
zaruka, vyslovna nebo predpokladana. Je
povinnosti kupujiciho zajistit, aby jeho €innosti
splfiovaly pozadavky platnych predpist.

Akumulatory

TYP AKUMULATORU

Model DCT414 pracuje s akumulatory s napajecim
napétim 10,8 V.

Doporuceni pro ulozeni aku-
mulatort

1. Nejvhodnéjsi misto pro skladovani je v chladu
a suchu, mimo dosah pfimého slune¢niho
zareni a nadmeérného tepla &i chladu.

Z divodu zachovani optimalniho vykonu

a provozni zivotnosti skladujte nepouzivané
akumulatory pfi pokojové teploté.
POZNAMKA: Akumulatory Li-lon by mély byt
pfed uloZzenim zcela nabity.

2. P¥i delSim skladovani se pro dosazeni
nejlepsich vysledkd doporucuje akumulator
plné nabit a ulozit jej mimo nabijecku na
chladném a suchém misté.

POZNAMKA: Akumulatory by nemély byt
skladovany pIné vybity. Pfed pouzitim je potfeba
akumulator nabit.

Nalepky na nabije€ce a na aku-
mulatoru

Mimo piktogramt uvedenych v tomto navodu jsou
nalepky na nabijecce a akumulatoru opatieny
nasledujicimi piktogramy:

i

PFed pouzitim si pfectéte navod
k obsluze.

Doba nabijeni je uvedena v ¢asti
Technické udaje.

Nabijeni baterie.

Nabita baterie.

Poskozena baterie.

Prodleva zahrata/studena baterie.

Nepokousejte se kontakty baterie
propojovat vodivymi pfedméty.

Nenabijejte poskozené baterie.

N
X

Q

Zabrante styku s vodou.

’/

1)

Poskozené kabely ihned vyménte.

Nabijejte pouze v rozmezi teplot od
4°Cdo40 °C.
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r il
ﬁ Neni ur€eno pro venkovni pouziti.
[N -

)i

LI-ION
C—n Nabijejte baterie DEWALT pouze
ceioe v uréenych nabijeCkach DEWALT.
Budou-li v nabijeCkach DEWALT
nabijeny jiné baterie nez baterie
DeEWALT, muze dojit k jejich prasknuti
nebo k vzniku jinych nebezpenych
situaci.

Likvidaci baterie provadéjte s ohledem
na zivotni prostfedi.

DCB112v

Baterie nespalujte.

@

i

3¢
Obsah baleni

Baleni obsahuje:
1 Infracerveny teplomér
Nabijecka
Akumulator

Navod k obsluze

1
1

1 Kuffik se soupravou

1

1 Vykresovou dokumentaci

POZNAMKA: Modely N nejsou dodavany
s akumulatorem a nabijeckou.

» Zkontrolujte, zda béhem prepravy nedos$lo
k poSkozeni naradi, jeho ¢asti nebo
pfislusenstvi.

» Pred zah&jenim pracovnich operaci
vénujte dostatek ¢asu peclivéemu procteni
a pochopeni tohoto navodu.

Intenzita vyzarovani

Intenzita vyzarovani popisuje charakteristickou
vlastnost materiald, vyzarovani energie. Vétsina
organickych materiald a lakovanych nebo
zoxidovanych povrchi méa hodnotu intenzity
vyzarovani okolo 0,95, coz je vychozi nastavenou
hodnotou. S ohledem na odstranéni nepresnosti
méreni, kterd vznika u materialt s nizkou
intenzitou vyzarovani jako jsou le$téné kovové
plochy, se doporucuje provést kompenzaci
méfeni. Takové plochy zakryjte kryci lepici paskou
nebo ¢ernym lakem (<148 °C / 300 °F) a pouzijte
vychozi nastaveni (0,95). Pockejte uréitou dobu,
az kryci paska nebo ¢erny lak dosahnou stejné
teploty jako povrch pod nimi, a poté zméfte
teplotu této kryci pasky ¢i Cerného laku.

Pokud ¢erny lak nebo kryci pasku nemuzete
pouzit, pak musite u méfeni provést kompenzaci
podle intenzity vyzafovani. | s nastavitelnou

intenzitou vyzarovani mize byt u lesklych nebo
kovovych povrchi obtizné provést pfesné méfeni
teploty infratervenym teplomérem. Maze byt
tfeba provést nékolik pokusl se vzajemnym
srovnanim vysledk( a podle zku$enosti zvolit pro
dané mérfeni to nejlepsi nastaveni.

Teplomér ma hodnotu intenzity vyzarovani
stavitelnou od 0,1 do 1,0 v krocich po 0,01. Viz
tabulka nominalnich hodnot intenzity vyzafovani
v tomto navodu k obsluze. Odkazy na nastaveni
intenzity vyzafovani v tabulce jsou doporu¢ené
hodnoty pro typickeé stavy a vase konkrétni
situace se muze liSit.

POZNAMKA: Kalibrace tohoto pfistroje byla
provedena pfi intenzité vyzarovani 0,95.

Popis (obr. 1A, 1B, 2)

VAROVANI: Nikdy neprovadéjte

A Zadné upravy laseru a jeho ¢asti.
Mohlo by dojit k zranéni nebo k jeho
poskozeni.

. Méfici spoust

. Uvolnovaci tlacitko akumulatoru

. Li-lon akumulator DEWALT 10,8 V

. Hlavni rukojet

. Infracervené c€idlo

. Paprsek laseru/ukazovatka

. LCD displej

. Tlacitko rezimu vystrahy

. Tlagitko rezimu Min/Max/Avg (Min/Max/
Pramér)

. Sefizovaci tla€itko

k. Tlacitko rezimu EMS

. Tlagitko rezimu C/F (Celsiova stupnice €i
Fahrenheitova stupnice)

m. LED indikator
n. Nabijecka akumulatoru
o.

>SQ -\ ® O 0 T O

Zavés na fremen
p. Sroub

TLACITKO REZIMU VYSTRAHY (h)

Pouziva se k volbé typu vystrahy a k nastaveni
meznich teplot, horni meze (HAL) a spodni meze
(LAL), pro spusténi vystrahy.

Alarm 1 — teplota dosahla nastavené hranice,

je indikovano ¢ervenou/modrou
kontrolkou LED (m)

Alarm 2 — teplota dosahla nastavené hranice,
je indikovano zvukovou signalizaci
(pipnutim)
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Alarm 3 — teplota dosahla nastavené hranice, je
indikovano kontrolkou LED a zvukovou
signalizaci

TLACITKO REZIMU MIN/MAX/AVG (i)

primeérnou teplotu.

SERIZOVACI TLACITKO (j)

Sefizovaci tla¢itko: Pouziva se ve spojeni
s kterymkoliv tlagitkem rezimu k nastaveni
pozadované hodnoty.

TLACi:I'KO’RI;2IMU EMS (INTENZITA
VYZAROVANI) (k)

Tlagitko EMS se pouziva k nastaveni pozadované
hodnoty intenzity vyzafovani.

TLACITKOREZIMUC/F(CELSIOVASTUPNICE
CI FAHRENHEITOVA STUPNICE) (1)

Pouziva se k nastaveni jednotek méfené teploty
(Celsiova stupnice ¢i Fahrenheitova stupnice).

KONTROLKA LED (m)

Kontrolka LED je aktivni v rezimech Alarm 1
a Alarm 3.

Modra: slouzi jako vystraha, ze teplota dosahla
nastaveného minima.

Cervena: slouzi jako vystraha, Ze teplota dosahla
nastaveného maxima.

IKONY NA DISPLEJI

Hold (pridrzeno) — zobrazi se po uvolnéni
spousti pro vasi informaci o posledni dosazené
nameéfené teploté.

Scan (snimani) — zobrazi se pfi stlatené spousti
pfi hledani odli$né trovné teploty.

Alarm setting (nastaveni vystrahy) — tato ikona
vam poskytuje informaci o nastaveném rezimu
vystrahy: barevna indikace, zvukova signalizace
nebo oboji.

F nebo C (Celsiova stupnice ¢i Fahrenheitova
stupnice) — zobrazuje zvolené jednotky teploty.

Battery (akumulator) — zobrazuje zbyvajici
Uroven nabiti akumulatoru.

POZNAMKA: Kontrolka vybitého akumulatoru je
umisténa na displeji nad zobrazenou hodnotou
mérené teploty. Uroveri nabiti akumulatoru je
zobrazena sloupcovym indikatorem. PFi témeér
vybitém akumulatoru bude infraerveny teplomér
pracovat i nadale, ale jas paprsku bude velmi
slabnout. Po instalaci pIné nabitého akumulatoru
a opétovném spusténi infraterveného teploméru
bude znovu dosazeno plné Urovné jasu.

POUZITi VYROBKU

Infraéerveny teplomér slouzi k méfeni teploty
povrchd na zakladé intenzity tepelného
infracerveného vyzafovani méfenych predmét.
Jedna se o bezdotykové mérfeni teploty povrchu.
Naradi je dodavano kompletné sestavené. Naradi
je navrzeno tak, aby bylo jeho nastaveni snadné
arychlé.

NEPOUZIVEJTE ve vlhkém prostfedi nebo

v pfitomnosti hoflavych kapalin nebo plyna.
Infracerveny teplomér je naradi pro profesionaly.
ZABRANTE détem, aby se s timto naradim
dostaly do kontaktu. Pouzivaji-li toto naradi
nezkuSené osoby, musi byt zajiStén odborny
dozor.

Elektricka bezpecénost

Elektromotor je uréen pouze pro jedno napajeci
napéti. VZdy zkontrolujte, zda napajeci napéti
akumulatoru odpovida napéti na vykonovém
Stitku. Také se ujistéte, zda napajeci napéti vasi
nabijecky odpovida napéti v siti.

O

Vase nabijeCka DEWALT je chranéna
dvojitou izolaci v souladu s normou
EN 60335. Proto neni nutné pouziti
uzemnovaciho vodiCe.

Dojde-li k poSkozeni napajeciho kabelu, musi byt
nahrazen specialné pfipravenym kabelem, ktery
ziskate v autorizovaném servisu DEWALT.

Vymeéna sit'ové zastréky
(pouze Velka Britanie a Irsko)

Budete-li instalovat novou zastréku napajeciho
kabelu:

* Bezpecné odstrarite starou zastréku.
* Pripojte hnédy vodi¢ ke svorce pod napétim
na nové zastrcce.
* Modry vodi¢ pripojte k nulové svorce.
VAROVANI: Na zemnici svorku
nebude pfipojen Zadny vodic.

Dodrzujte montazni pokyny dodavané s kvalitnimi
zastrckami. Doporucena pojistka: 3 A.

Pouziti prodluzovaciho kabelu

Pokud to neni nezbytné nutné, prodluzovaci kabel
nepouzivejte. Pouzivejte schvaleny prodluzovaci
kabel vhodny pro pfikon vasi nabijecky (viz
Technické udaje). Minimalni prifez vodiCe je

1 mm?2. Maximalni délka je 30 m.

V pfipadé pouziti navinovaciho kabelu odvirte
vzdy celou délku kabelu.

@
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MONTAZ A SERIZENI
VAROVANI: Pred montézi
a sefizenim vzdy vyjméte akumulator.
Pred vioZenim nebo vyjmutim
akumulatoru naradi vZdy vypnéte.

VAROVANI: Pouzivejte pouze
nabijeCky a akumulatory DEWALT.

Vlozeni a vyjmuti akumulatoru
z naradi (obr. 3)

VAROVANI: Z duvodu snizeni rizika
zpusobeni vazného zranéni pred
provadénim jakéhokoli sefizeni
nebo pred montazi a demontazi
prislusenstvi nebo pfidavnych
zarizeni naradi vZdy vypnéte
a vyjméte z néj akumulator.
POZNAMKA: Ujistéte se, zda je akumulator (c)
zcela nabit.

VLOZENi AKUMULATORU DO RUKOJETI
NARADI
1. Srovnejte akumulator s kolejnicemi uvnitf
rukojeti.

2. Nasunte jej Fadné na své misto tak, abyste
slySeli kliknuti.

VYJMUTi AKUMULATORU Z NARADI

1. Stisknéte uvolnovaci tlacitko (b) a akumulator
vysunte z rukojeti naradi ven.

2. Vlozte akumulator do nabije¢ky podle
pokyn, které jsou uvedeny v €asti tohoto
navodu popisujici nabijecku.

Zavés na remen (volitelné pri-
sluSenstvi, obr. 1A)

VAROVANI: Z duvodu snizeni rizika
A zpusobeni vazného zranéni pred
provadénim jakéhokoli sefizeni
nebo pfed montazi a demontazi
prislusenstvi nebo pfidavnych
zarizeni naradi vZdy vypnéte
a vyjméte z néj akumulator.
VAROVANI: Z duvodu snizeni
rizika zpusobeni vdZzného zranéni
NEZAVESUJTE néradi nad hlavou
a nezavésujte na zdvés jiné
predméty. Zavésujte na pracovni
femen POUZE naradi.
VAROVANI: Z divodu snizeni
A rizika zpusobeni vazného zranéni
zkontrolujte, zda je Fadné zajistén
Sroub, ktery pripevriuje zavés na
femen.

DULEZITE: P¥i nasazovani a snimani zavésu na
femen pouzivejte pouze dodany typ Sroubu (p).
Ujistéte se, zda je Sroub fadné dotazen.

Zaveés na femen (0) mize byt pfipevnén na naradi
pouze pomoci Sroubu (p), a to na levé nebo pravé
strané naradi, coz vyhovuje pravakim i levakam.
Nebudete-li zavés na femen pouzivat, mize byt
z naradi demontovan.

Chcete-li zavés na femen premistit, vySroubujte
Sroub (p), ktery pfipevriuje zavés na femen

k naradi a zasroubuijte jej na opacné strané
naradi. Ujistéte se, zda je Sroub fadné dotazen.

POUZITI
Pokyny pro pouziti

VAROVANI: Vzdy dodrzujte

bezpecnostni predpisy a platna

narizeni.

VAROVANI: Z divodu snizeni rizika
A zpusobeni vazného zranéni pred

provadénim jakéhokoli sefizeni

nebo pred montazi a demontazi

prislusenstvi nebo pridavnych

zafizeni naradi vZdy vypnéte

a vyjméte z néj akumulator.

Spravna poloha rukou (obr. 4)

VAROVANI: Z divodu snizeni rizika
vézného zranéni, VZDY pouZivejte
spravny uchop naradi, jako na
uvedeném obrazku.
VAROVANI: Z davodu snizeni rizika
vazného zranéni drzte néradi VZDY
bezpecné.
Spravna poloha Uchopu narfadi vyzaduje, abyste
je drzeli jednou rukou na hlavni rukojeti zptisobem
uvedeném na obrazku 4.

Volba pracovniho rezimu
(obr. 1B)

Pred obsluhou infraterveného teploméru se
seznamte s nasledujicimi kroky.

VOLBA JEDNOTEK MERENI

Naradi zapnéte stiskem spousti. Jakmile se
displej rozsviti, stiskem tlacitka C/F si zvolte
spravné jednotky mérené teploty.

VOLBA INTENZITY VYZAROVANI

Stiskem spousté zapnéte pfistroj; jakmile se
displej rozsviti, nastavte pomoci tlacitka EMS
intenzitu vyzarovani. Hodnotu této intenzity
upravite pfi blikajici ikoné EMS na displeji pomoci
tlacitek se Sipkami nahoru a dol. Spravnou
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hodnotu intenzity vyzafovani naleznete v tabulce
nize. Vezméte na védomi, ze intenzitu vyzarovani
Ize ménit v krocich po 0,01.

TABULKA NOMINALNICH HODNOT
INTENZITY VYZAROVANI

MATERIAL HODNOTA |MATERIAL HODNOTA
Vychozi**** 0,95 Olovo* 0,50
Hlinik* 0,30 Olej 0,94
Azbest 0,95 Lak 0,93
Asfalt 0,95 Plasty** 0,95
Mosaz* 0,50 Pryz 0,95
Keramika 0,95 Pisek 0,90
Beton 0,95 Ocel* 0,80
Méd* 0,60 Voda 0,93
Sklo (tabule) 0,85 Drevo*** 0,94
Zelezo* 0,70
* Oxidované
** Neprusvitné, nad 0,508 mm
*** Pfirodni
*** Tovarni nastaveni

ZVOLTE slI NASTAVENi VYSTRAHY A MEZE
HORNI A SPODNI TEPLOTY

1. Chcete-li pfFistroj zapnout, stisknéte spoust.
2. Stisknéte tlacitko ALM (vystraha).

3. Poté, co zacne ikona ALM na displeji blikat,
pomoci tlaitek se Sipkami nahoru a doll Ize
zvolit typ vystrahy.

Alarm 1 — teplota dosahla nastavené hranice,
je indikovano ¢ervenou/modrou
kontrolkou LED (m)

Alarm 2 — teplota dosahla nastavené hranice,
je indikovano zvukovou signalizaci
(pipnutim)

Alarm 3 — teplota dosahla nastavené hranice,
je indikovano kontrolkou LED
a zvukovou signalizaci

4. Pro potvrzeni volby stisknéte tlaCitko ALM
jesté jednou.

5. Nyni za¢ne blikat ikona HAL (horni mez
teploty). Horni mez teploty zvolite pomoci
tlacitek se Sipkami nahoru a dold. Po
prekro€eni nastavené meze teploty bude
aktivovana vystraha.

6. Stisknéte tlacgitko ALM (vystraha). Nyni zacne
blikat ikona LAL (spodni mez teploty). Spodni
mez teploty zvolite pomoci tlagitek se Sipkami
nahoru a dold. Po pfekro¢eni nastavené
meze teploty bude aktivovana vystraha.

7. Pro navrat do vychozi obrazovka stisknéte
jesté jednou tlacitko ALM.

8. Nyni Ize odecitat méfenou teplotu.
VZDALENOST K MERENE OBLASTI (OBR. 4)

Infracervené teploméry maji "kuzelovy efekt",

¢im dale je teplomér od méfeného objektu, tim
vétsi je méfena plocha. Infraerveny teplomér ma
pomér vzdalenosti od méfené oblasti k velikosti
meéfené oblasti 12:1 (12:1): pro kazdé oddaleni

od méfeného pfedmétu o 300mm bude méfeni
rozsifeno o 25 mm. K dosazeni presné hodnoty
meéfeni je nutné, aby byl méfeny pfedmét vétsi
nez velikost méfené oblasti.

HLAVNiPOKYNYPRIODSTRANOVANIPOTIZi
PRI MERENI
1. Ujistéte se, zda jste vysoce odrazivé plochy
zakryli kryci lepici paskou nebo ¢ernym
lakem (pouzijte vychozi nastaveni intenzity
vyzarovani 0,95).

2. Ujistéte se, zda mate nastavenu spravnou
hodnotu intenzity vyzafovani pro méreny
material. Nahlédnéte do tabulky Intenzita
vyzarovani a Nominalni intenzita
vyzarovani.

3. Pokud je méfena plocha znedisténa prachem,
olejem atd., pfed méfenim ji oCistéte.

Rady k obsluze

» Pouzivejte pouze Li-lon akumulatory DEWALT
10,8 V.

» Ujistéte se, zda jsou akumulatory
v bezvadném provoznim stavu. Pokud blika
indikator vybitého akumulatoru, akumulator
vymeénite.

» Kdyz neprovadite méfeni, uvolnéte spoust
infracerveného teploméru, zvysite tak vydrz
akumulatoru.

UDRZBA

Vase naradi DEWALT bylo zkonstruovano tak,

aby pracovalo co nejdéle s minimalnimi naroky na

adrzbu. Radna péde o naradi a jeho pravidelné

¢isténi vam zajisti jeho bezproblémovy chod.
VAROVANI: Z duvodu snizeni rizika

A zpusobeni vazného zranéni pred

provadénim jakéhokoli sefizeni
nebo pred montazi a demontazi
prislusenstvi nebo pridavnych
zafizeni naradi vZdy vypnéte
a vyjméte z néj akumulator.

Nepokousejte se nabijeCku a infraterveny

teplomér demontovat. Uvnitf nabijecky ani

uvnitf infracerveného teploméru nejsou zadné

opravitelné dily.




Reseni problému
INFRACERVENYTEPLOMERNELZESPUSTIT
» Ujistéte se, zda je akumulator 10,8 V nabit.

» Prestoze mize byt infracerveny teplomér
skladovan ofi teplotach az do 85 °C (185 °F),
infracerveny teplomér ma vestavén ochranny
obvod, ktery brani provozu pfi teplotach
presahujicich 40 °C (104 °F). Pokud byl
teplomér skladovan ve velmi teplém prostredi,
ponecheijte jej pfed provozem zchladnout.
InfraCerveny teplomér nebude pfi stisku
spoustéciho tlacitka poSkozen, pokud nebyl
pred provozem k dosazeni spravného chodu
ochlazen.

O

N
Mazani
Vas laser nevyzaduje zadné dal§i mazani.

e

Cisténi
VAROVANI: K ¢isténi nekovovych
soucasti nafadi nikdy nepouzivejte
rozpoustédla nebo jiné agresivni
latky. Tyto chemikalie mohou oslabit
materialy pouZzité v téchto ¢astech.
Pouzivejte pouze hadfik navih¢eny
v mydlovém roztoku. Nikdy nedovolte,
aby se do naradi dostala jakakoli
kapalina; nikdy neponorujte Zadnou
¢ast naradi do kapaliny.

POKYNY PRO CISTENi NABIJECKY
2 VAROVANI: Nebezpedi tirazu

elektrickym proudem. Pred cisténim
nabijeCku vzdy odpojte od elektrické
site. Necistoty a maziva mohou byt
z povrchu nabijeCky odstranény
pomoci hadriku nebo mékkého
kartace bez kovovych $tétin.
NepouZivejte vodu ani Zadné Cistici
prostredky.

Doplrikové prislusenstvi

VAROVANI: Jiné prislusenstvi, nez

A Jje pfislusenstvi nabizené spoleénosti
DEWALT, nebylo s timto vyrobkem
testovano. Proto by mohlo byt
pouZiti takového prislusenstvi s timto
naradim velmi nebezpecné. Chcete-
li snizit riziko zranéni, pouzivejte

s timto naradim pouze pfislusenstvi
doporucéené spolecnosti DEWALT.

DalSi informace tykajici se pfisluSenstvi ziskate
u autorizovaného prodejce.

Ochrana zivotniho prostredi

E Trid'te odpad. Tento vyrobek nesmi

byt likvidovan v béZném komunalnim
I

odpadu.
Pokud nebudete vyrobek DEWALT dale pouzivat
nebo prejete-li si jej nahradit novym, nelikvidujte
jej spolu s béznym komunalnim odpadem.
Zaijistéte likvidaci tohoto vyrobku v tfidéném
odpadu.

@ Tfidény odpad umozniuje recyklaci
a opétovné vyuziti pouzitych vyrobku
%& a obalovych material(. Opétovné
pouziti recyklovanych materiald
pomaha chranit Zivotni prostredi pred
znecisténim a snizuje spotfebu surovin.

PFi zakoupeni novych vyrobk(i vdam prodejny,
mistni sbérny odpadud nebo recyklacéni stanice
poskytnou informace o spravné likvidaci elektro
odpadt z domacnosti.

Spole¢nost DEWALT poskytuje sluzbu sbéru

a recyklace vyrobk( DEWALT po skonceni jejich
provozni Zivotnosti. Chcete-li ziskat vyhody

této sluzby, odevzdejte prosim vas vyrobek
kterémukoli autorizovanému zastupci servisu,
ktery naradi odebere a zajisti jeho recyklaci.

naleznete na pfislusné adrese uvedené na zadni
strané tohoto navodu. Seznam autorizovanych
servist DEWALT a podrobnosti o poprodejnim
servisu naleznete také na internetové adrese:
www.2helpU.com.

Nabijeci akumulator

Akumulatory s dlouhou Zivotnosti musi byt
nabijeny v pfipadé, kdy jiz neposkytuji dostatecny
vykon pro dfive snadno provadéné pracovni
operace. Po ukonceni provozni zivotnosti
akumulatoru provedte jeho likvidaci tak, aby
nedoslo k ohrozeni Zivotniho prostredi:

» Nechejte nafadi v chodu, dokud nedojde
k Uplnému vybiti akumulatoru a potom jej
z naradi vyjméte.
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» Akumulatory Li-lon Ize recyklovat.
Odevzdejte je prosim prodejci nebo do mistni
sbérny. Shromazdéné akumulatory budou
recyklovany nebo zlikvidovany tak, aby
nedoslo k ohrozZeni Zivotniho prostfedi.
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ZARUKA

EVROPSKA ZARUKA
NA ELEKTRICKA NARADI DEWALT
V TRVANI 1 ROKU

Spole¢nost DEWALT je presvédéena o kvalité
svych vyrobkd a poskytuje 1letou zaruku pro
profesionalni uZivatele tohoto vyrobku. Tato
zaruka zadnym zpusobem neovlivni vase

STANLEY BLACK & DECKER
CZECH REPUBLIC S.R.O.

Tirkova 5b

149 00 Praha 4
Ceska Republika
Tel.: 261009 772
Fax: 261 009 784
Servis: 244 403 247
www.dewalt.cz
obchod@sbdinc.com

smluvni prava jako profesionalniho uZivatele BAND SERVIS

nebo vasSe zakonna prava jako soukromého K Pasekam 4440
neprofesionalniho uzivatele. Tato zaruka je platna 760 01 Zlin

ve v8ech ¢lenskych statech EU a evropské zény Tel.: 577 008 550,1
volného obchodu EFTA. Fax: 577 008 559

www.bandservis.cz

V souladu s platnymi smluvnimi podminkami bandservis@bandservis.cz

evropské zaruky na elektrické nafadi DEWALT,
které jsou k dispozici u mistniho zastupce
spole¢nosti DEWALT, u autorizovanych prodejcu
nebo na internetové adrese www.2helpU.com,
plati nasledujici, pokud do 12 mésict od data
zakoupeni dojde u vaSeho vyrobku DeEWALT
k zavadé v disledku vady materialu nebo
Spatného vyrobniho zpracovani, spole¢nost
DEWALT mize zdarma vyménit v§echny vadné
¢asti, nebo dle vlastniho uvazeni, mize zdarma
vyménit celou reklamovanou jednotku.

KR E S SPOL. S.R.O.
Cvilinska 325/ 7, Pod Cvilinem
794 01 Krnov

Tel.: +420 603 891 357
www.kres.cz

zakazky@kres.cz

Pravo na pfipadné zmény vyhrazeno.

Spole¢nost DEWALT si vyhrazuje pravo odmitnout
jakoukoli reklamaci v ramci této zaruky, ktera neni
podle nazoru zastupce autorizovaného servisu
v souladu s uvedenymi smluvnimi podminkami
evropské zaruky DEWALT.

12/2022

Budete-li vyZadovat reklamaci, kontaktujte
nejbliz§iho autorizovaného prodejce nebo
vyhledejte nejbliz§i autorizovany servis
DEWALT na internetu, v katalogu DEWALT nebo
kontaktujte prodejce DEWALT na adrese, ktera je
uvedena v tomto navodu.

Seznam autorizovanych prodejcd DEWALT
a vSechny podrobnosti o naSem poprodejnim
servisu naleznete na internetové adrese:
www.2helpU.com.
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ZARUCNI LIST
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ZARUCNY LIST

DEWALT

TYP VYROBKU:
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GO

Vyrobni kéd

Vyrobny kod

Datum prodeje

Datum predaja

Razitko prodejny
Podpis

Peciatka predajne
Podpis

(€2 Dokumentace zaruéni opravy

GK> Dokumentacia zarugnej opravy

cz |Cislo Datum pfijmu Datum zakézky | Cislo zékazky | Zavada Razitko
Podpis
SK |Cislo Datum prijmu Datum opravy | Cislo Porucha Pediatka
dodavky objednavky Podpis
Adresy servisu Band servis KRE S spol. s.r.o. Adresa servisu
Band servis K Pasekam 4440 Cvilinska 325/ 7, Pod Cvilinem Band servis
Klasterského 2 CZ-760 01 Zlin CZ-794 01 Krnov Paulinska ul. 22

CZ-140 00 Praha 4
Tel.: 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167

12/22

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

Tel.: +420 603 891 357
e-mail: zakazky@kres.cz
www.kres.cz

SK-917 01 Trnava
Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335 512 624




